
Verbes à régime prépositionnel 
 
 
 
On appelle "verbes à régime prépositionnel" les verbes qui se construisent avec une 
préposition. Celle-ci est le plus souvent différente de celle utilisée en français, il faut alors 
apprendre la construction comme du vocabulaire. 
 
Exemples : 
 
 sich interessieren für + A s'intéresser à 
 sich freuen auf + A se réjouir de (futur) 
 sich freuen über + A se réjouir de, être content de (présent) 
 
La préposition se combine avec le pronom interrogatif ou démonstratif pour poser une question 
ou pronominaliser. Cependant, on fait la différence entre les personnes et les choses. 
 
� La suite prépositionnelle est une personne 
 
Ich warte auf meine Freundin. Auf wen wartest du ? 
  Ich warte auf sie. 
Ich diskutiere mit meinem Chef. Mit Wem diskutierst du ? 
  Ich diskutiere mit ihm. 
 
� La suite prépositionnelle est une chose 
 
Ich warte auf einen Telefonanruf. Worauf wartest du ? 
  Ich warte darauf. 
Ich erkenne ihn an seiner Stimme. Woran erkennst du ihn ? 
  Ich erkenne ihn daran. 
 
Le pronom "da + préposition" permet aussi d'introduire une subordonnée ou une phrase 
infinitive. 
 
Exemples : 
 
 Ich habe nicht mehr daran gedacht, dass wir uns treffen wollten. 
 Ich freue mich sehr darauf, unseren Freund Thomas am Flughafen abzuholen. 
 
Le pronom "da + préposition" peut également renvoyer à un élément précité dans un texte 
ou dans une phrase précitée.  
 
Exemple : 
 
 Am nächsten Wochenende bekomme ich Besuch. Ich freue mich sehr darauf. 


